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Poznite thGto rozpravku?

V pustom lese zablidil polovnik; ukonany si sadol na kameii nad Sirokym biirlivim
potokom. Sedi, diva sa do tmavej hibiny a poéiiva, ako d'atel jednostaj klope a klope
do kory stromu. A zalalo byt pofovnikovi fazko na dufi. "Aj v Zivote som taky
osamely ako v lese", mysli si, "blidiac po v§akovakych chodnikoch, ddvno som uZ ziSiel
Z cesty a niet nijakého vichodiska z tohto blddenia. Samota, stifenie a zdhuba! Nado
som sa narodil, nao som prisiel do tohto lesa? Aky mam osoh zo vietkych tych
zvierat a vtakov, &o som pobil?" Vtom sa niekto dotkol jeho pleca. Vidi: stoji pri fiom
zhrben4 starena, aké sa obvykle zjavuja v podobnych pripadoch, - je iba kost’ a koZa,
aj farbu m4 ako preleZany carihradsky struk alebo ako $pinavi séra. O¢i mé nevliidne,
na rozdvojenej brade tréia dva chuméde Sedivych chlpov, ale obledené mé drahé Saty,
ibaZe celkom otrhané - samé franforce. "Poduj, dobry mlddenec, na druhej strane je
jedno miestetko - hotov§ raj! Ked sa tam dostane§ - zabudne$ na ka?dé trapenie. S4m
cestu nenajdes ani za svet, ale ja a tam priamucko prevediem - sama som z tych
koné¢in. Len ma prenes na druhy breh, lebo ¢o uZ ja, neudrZim sa v dravom pride, aj
tak nohami ledva hybem, dufu mam uZ celkom na jazyku, lenZe zomriet' sa mi 0jgj
vbbec nechee!" - Polovnik bol dobraéisko. A hoci stareninym slovam o rajskom mieste
celkom neuveril, ani brodit’ sa cez vzdtivajici sa potok nebolo nijako ldkavé, ani vIa&it’
na sebe starenu sa mu velmi nepozdavalo, pozrel na iiu, ti sa rozkaslala, celd sa
trasie. "Ved predsa neddm zhyn6t' starému &loveku!" mysli si pofovnik. "Iste m4 viac
ako sto rokov, kolko tarchy asi len vo svojom Zivote uniesla, - treba aj pre iiu napnat’
sily." - "NoZe, stark4, vylez mi na chrbét a tie svoje kosti drZ pohromade, nebodaj sa
rozsype$ - vo vode t'a nepozbieram." Vydriapala sa starena na jeho plecia a vtom
pocitil polovnik taka stragnii farchu, akoby bol rakvu s neboZtikom na seba naloZil,
- ledva dokézal krok spravit. "No", mysli si, "teraz uZ je hanba cGvnut!" Vogiel do
vody, a odrazu akoby bremeno ani nebolo také t'azké, a potom s kaZdym krokom stile
Tahsie a Pahfie. A mari sa mu &osi fudesné. LenZe pofovnik kra¢a priamo, diva sa
pred seba. A ked vystiipi na breh a obzrie sa, namiesto stareny sa k nemu vinie
nevidand krésavica, ozajstnd krafovna. Priviedla ho do svojho rodiska a pofovnik sa
uZ nikdy nest'aZoval na osamelost’, neubli¥oval zvieratdm ani vtdkom a nehfadal viac
cestu v lese.

KaZdy iste pozni tito rozprivku v nejakej podobe, poznal som ju aj ja uZ v detstve,
no iba dnes som pocitil, Ze sa za fiou skryva celkom nerozpravkovy zmysel. Stéasny
&lovek v honbe za povrchnymi, chviTkovimi hodnotami a prchavimi fantdziami stratil
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pravii #ivotnti cestu. Pred nim je tmavy a nezadr¥atelny priid ¥ivota. Cas ako d'atel
nelGtostne odratfiva stratené okamihy. Clivota a osamelost’ a pred nim - tma a z4-
huba. LeZ za nim stoji posvitnd ddvna minulost’ tradicii - ale ach!, v akych neprit'aZli-
vich forméch - ale &o z toho? Nech dneiny ¢lovek len porozmyila, za &o vietko jej
vd'at{; nech vnGtornym pohnutim od srdca uct jej Sediny, nech prejavi litost nad jej
neduhmi, nech sa zahanb{ odvrhntt' ju kvdli tomuto zdaniu. Namiesto toho, aby
nelinne vyzeral mamivé vily za oblakmi, nech si d4 tG ndmahu, aby preniesol toto
posvitné bremeno minulosti cez skutofny prad dejin. Ved je to preiiho jediné
vjchodisko z jeho bltdenia, - jediné, pretoZe kaZdé iné by bolo nedostatoéné, nedobré,
hrie3ne: ved predsa nedd zhyniit starému ¢loveku! Stéasny ¢lovek neveri na
rozpravky, neveri, Ze vetchd starena sa premeni na krésnu pannu. Neveri - a tyfm
lepsie! Naco je viera v budiicu odmenu, ked' sa Ziada zaslGZit si ju pritomnym asilim
a nezi$tnym hrdinskym ¢inom? Kto neveri v budtcnost’ starej svityne, mal by predsa
len pamitat’ na jej minulost. Preéo by ju neniesol z Gety k jej minulosti, zo sdcitu s
jej fipadkom, z hanby byt nevd’aénym? BlaZeni sii veriaci: stojac ete na tomto brehu,
vidia uZ cez vrasky vetchosti lesk nehynticej krasy. Ale aj ti, o neveria v budtcu
premenu, maji vihodu - necakanej radosti. Aj pre jednych, aj pre druhych jestvuje
jedind préca: ist vpred a vziat’ na seba celd tarchu minulosti.
Ak chces byt ¢lovekom buddcnosti, sti¢asny ¢lovek, nenechdvaj Anchisovho otca
a vlastnfch bohov v dymiacich zriicanindch. Tito bohovia potrebovali zboZného hrdinu,
aby ich preniesol do Talianska, no len oni mohli jemu i jeho rodu daf’ aj Taliansko,
aj svetovladu. LenZe nafa svityila je mohutnej¥ia ako Trdjska a nafa cesta s touto
svityliou je vzdialenej$ia ako Taliansko a celf pozemsky svet. Ten, &o zachrafiuje, bude
zachrdneny. To je tajomstvo pokroku - iného niet a ani nebude.
1898.

Z ruského origindlu preloZila Raisa Kopsovd
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